
A Chinese Buddhist Text in Tibetan Writing
Author(s): F. W. Thomas and G. L. M. Clauson
Source: Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland, No. 3 (Jul., 1926),
pp. 508-526
Published by: Cambridge University Press
Stable URL: http://www.jstor.org/stable/25221018 .
Accessed: 28/03/2011 08:59

Your use of the JSTOR archive indicates your acceptance of JSTOR's Terms and Conditions of Use, available at .
http://www.jstor.org/page/info/about/policies/terms.jsp. JSTOR's Terms and Conditions of Use provides, in part, that unless
you have obtained prior permission, you may not download an entire issue of a journal or multiple copies of articles, and you
may use content in the JSTOR archive only for your personal, non-commercial use.

Please contact the publisher regarding any further use of this work. Publisher contact information may be obtained at .
http://www.jstor.org/action/showPublisher?publisherCode=cup. .

Each copy of any part of a JSTOR transmission must contain the same copyright notice that appears on the screen or printed
page of such transmission.

JSTOR is a not-for-profit service that helps scholars, researchers, and students discover, use, and build upon a wide range of
content in a trusted digital archive. We use information technology and tools to increase productivity and facilitate new forms
of scholarship. For more information about JSTOR, please contact support@jstor.org.

Cambridge University Press and Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland are collaborating with
JSTOR to digitize, preserve and extend access to Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and
Ireland.

http://www.jstor.org

http://www.jstor.org/action/showPublisher?publisherCode=cup
http://www.jstor.org/stable/25221018?origin=JSTOR-pdf
http://www.jstor.org/page/info/about/policies/terms.jsp
http://www.jstor.org/action/showPublisher?publisherCode=cup


508 A CHINESE BUDDHIST TEXT IN TIBETAN WRITING 

Piatt's dictionary for surma gives 
" 

collyrium (of antimony, 
or lead-ore or sulphuret of lead) 

" 
and this sdr is evidently 

connected with A vesta sm-9 lead. It is typical of Dardic 

languages. Without belonging to the Persian Group, it is 

an example of the fact that part of the Dardic vocabulary 
has a closer connexion with Eran than with India. 

G. A. G. 

A CHINESE BUDDHIST TEXT IN TIBETAN WRITING 

The text printed below is contained in two fragmentary 
documents recovered by Sir Aurel Stein in the year 1907 

from the now famous hidden library of Tun-huang (Ch'ien 

fo-tung). The description of them may be relegated to a note.1 

They are both inscribed in Tibetan characters of a free and 

graceful style, which there is good reason for associating with 

the eastern districts along the southern route through Chinese 

Turkestan, say, from about Miran to Tun-huang and Sacu, 

and with Sacu itself. The language, however, is not Tibetan. 

Scrutinizing it in the hope of lighting upon some Sanskrit 

expression, and conceiving that words commencing with a will 

offer the best chance, we may become aware of the syllables 'an 

hnog-ta-la, and these, with variantsyan-nog-ta-la, etc., are found 

to recur. If these syllables awake in us the memory of the 

Sanskrit word anuUara, we shall speedily observe with con 

viction that they are always followed by a phrase sam-yag 
1 I. Torn fragment of thickyollowish paper ; extreme length 24? inches ? 

02 cm., width 12 inches = 31 cm. On tho obverse 40 transverse lines, 
6 fragmentary and 24 moro defective, of writing in an elegant, rather 

cursive, Tibetan script, which occurs frequently on wooden slips from 

Miran and paper MSS. from Tun-huang. On the back memoranda in large 
Chinese and Tibetan characters. Found among the collection of MSS. 

from Tun-huang. Date : the eighth-tenth century a.d. is probable in view 

of the provenance of the MS. 

2. Smaller fragment, of similar appearance, but measuring only 6| inches = 

16*5 cm. in extreme height, and 7 inches = 18 cm. in oxtremo width. On 

the obverse 10 lines, all fragmentary at both ends, of the same script as 

appears in No. 1 ; on the reverse a Tibotan document in tho same hand. 

This fragmont makes an accurate juncture with No. 1, supplying prior 
context of 11. 39-40 thereof. Date : as No. 1. 
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sam-bu-de or such variants as sam-hyag-sam-bu-dehi, 
sam 

hmeg-sam-bu-dehi, sam-hmag-sam-bu-dehi. This being clearly 

samyak'Saivhodhi, it is evident that the syllables su-bu-dehi, which 

occur independently, represent Subhute. It is unnecessary to 

detail the further steps which lead to the identification of the 

text as a fragment of a Vajracchedikd. A second MS., similarly 

identified, assisted by furnishing translations of a number of 

proper names, and revealed the presence of several obviously 
Chinese words and syntactical features. The matter, however, 

showed no exact approximation to the Sanskrit original; 
and it was only a fortunate conjecture that brought to light 
an exact correspondence with ?? xv~xvii of Kumarajiva's 
Chinese version (a.d. 384-417), recognizable in Beal's English 

rendeiing (JRAS., 1865, pp. 1 seq.), and in a few characters 

of the original. 
From the note in this Journal (supra, pp. 312-13), 

Captain Clauson conjectured that the language might 
be Chinese throughout, thus supplying a desideratum of 

Sinological studies, namely a continuous text of early date 

inscribed in a phonetically definite character. He has gone 

through the whole, identifying the syllables with the Chinese 

characters, and with great labour and skill has compiled the 

two indexes which he describes below. The Sanskrit 

equivalents noted in Index 1* will enable Sanskrit scholars 

who do not read Chinese characters to follow the sense. 

In the Collection Pelliot there is, as M. Pelliot has kindly 

pointed out, a Chinese text with interlinear Tibetan trans 

literation, of which M. Maspero has studied the phonetics in 

his valuable article BfiFEO, xx,ii,pp. 21 sqq., and which has 

also been the subject of nn article by Mr. Haneda Torn in 

Toyag kuho, xvi (1923), pp. 390-411. Apparently similar 

MSS. exist in the Stein Collection. (F. W. T.) 
On the material here published it would be premature, 

and for persons as inadequately qualified as ourselves it might 
be regarded as presumptuous to make any lengthy dissertation 

1 For help in tho proof-correction of these I am much indebted to 

Mr. S. Miyamoto.? F. W. T. 
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on the phonetic peculiarities of the dialect of Chinese, which is 

represented by this text. At least two unpublished texts of 

the same kind exist in London, and we understand that there 
are others in Paris in the collections brought back by M. Pelliot 

from Tun-huang. 
When all are published, we may hope that one of the masters 

of this difficult and little known subject, Professor Karlgren 
or Professor Pelliot himself, may be tempted to treat the matter 

comprehensively. The present text, however, as its Chinese 

original has been identified, affords an excellent foundation for 

further study and some general remarks may be of interest. 

As regards the Tibetan transcription only one letter calls 

for any remark. The silent 
" 

h 
" as an initial clearly had a 

faint nasal sound, as it has in certain cases in modern 

Tibetan, e.g. dge-lidun, pronounced gen-dim. 
As a medial between two vowels it has no sound, and is 

merely used to represent diphthongs, for which there is no 

other method of representation in the Tibetan script. As a 

final it is not at present possible to say whether it had any 
sound ; there is no reason to suppose that it had. There is not 

at present any evidence to show that it was used to indicate 

a tone; ha fpj and hah $f are pronounced exactly alike in 

Chinese. 

In order to facilitate the study of the phonetics of the 

dialects, we have in the first index appended to each 

syllable, in addition to the Chinese character and the Wade 

transcription, the number of the group in which the character 

will be found in Karlgrcn's Dictionary of Analytical Chinese 

and the pronunciation in the modern Mandarin and Cantonese 

dialects and 
" 

Ancient Chinese 
" 

as shown therein. 

The three principal points of divergences between the Chinese 

of our text and Ancient Chinese (A.) are the following :? 

(1) A. 4 appears as -r [a point of great importance in con 

sidering the Chinese transcription of certain foreign words, 

e.g. Tiirk % Jgfc Wade Vu-chuch, A. t'mt-klwDt.] 

(2) A. -k and -p appear as -g and -b respectively. 
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(3) A. does not recognize an initial nasalized dental, hd 

in our text, in such words as hdih, as distinguished from the 

simple initial nasal in such words as nam. 

The question of certain peculiarities of vocalization, e.g. 

c'i, Wade ch*u, A. Vk'iwo, is too difficult for us to discuss here. 

(G. L. M. C.) 
29 182 315 414 840 811 869 758 

1. [xv] 
. . . 

phun 
. 

yi 
. hid . ha . sa . tin . fin . 

pu 
. 

(10111 
?i II o ... || 

182 315 414 846 811 869 758 [1011] 044 800 

2. . . . yi . hid . ha . sa . tin . fin . phu . fi || zi.fi. 
1280 544 

hbu . lyad 
251 030 000 1006 301 003 234 37 

3. . . . 
['ijhu 

. zin . hbun . tshi . 
kyed 

. ten . sin . 
pu 

. 

660 

bgig | 
264 1313 030 866 1138 839 756 890 182 219 

4. . . . sud || hu ,,zin . ka . sVar 
| 
Su . bu . de . 

yi 
. 
yehu 

. 

234 1210 800 

hgen 
. ci | fi. 

"391 251 87 414 003 204 37 414 1206 544 

5. ky[e]d . 'ihu . pu . kha . si . hgi || pu . kha . [tso]d . lyad | 
1289 627 469 981 044 511 1313 17 952 

hbu . 
phyen 

. kon . 
tig 

. ze . lehi . hu . 
phar 

. dehi . 

1207 1187 1138 1313 17 1100 

fid . ca | sVar | hu . phar . tsvehi. 
855 1207 1187 1138 938 251 030 656 897 811 

6. sad . fid . ca . sVar || zag . 'ihu . zin . hdid . fihu . ji . 
1336A 264 452 1313 930 1138 944 511 782 1218 

dog 
. sun . 

| kvad . hu . zin . sVar || ze . lehi . sir . ci . 
890 930 782 

fi . zin | sir. 
308 890 030 304 # 080 1204 252 37 414 

7. kyen 
. fi . zin || kehi . tig . don . dzihu | pu . kha . 

544 37 414 1206 1289 251 027 37 414 

lyad . 
| pu . kha . chid || hbu . 'ihu . pyan . pu . kha . 

998 204 469 981 944 

si . hgi | kon . 
tig | ze . . . 

030 811 1044 1313 72 1166 044 511 414 045 1006 

8. zin . tin . 
tsig . hu . ha . tarn . 

| ze . le . 'an . hnog . ta . 
569 700 605 700 750 890 401 72 182 421 839 

la . sam . yag . sam . bu . de . phab || ha . 
yi 

. ko . Su . 
7613 

bu . . . 
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789 401 1187 1187 C79 308 030 368 1272 

9. sehu . 
phab . ca | jag 

. 
hgah . kyen | zin . kyen | cuh . 

874 3C8 899 1187 308 1044 1323 1096 891 37 

sen . kyen | 6ihu . ca . kyen | tsig . 'i . tshi . kyen . pu . 
050 

hdiii . . . e 

897 1330A 204 1313 930 300 1138 830 760 890 < 
10. sihu . dog . sun | hu . zin . ka . svar | Su , bu . dehi . 

1024 1024 1250 1250 938 257 1090 391 175 1056 

dzehi . dzehi . chi . chi | zag . 'ihu . tshi. kyen . 'i. tshehi. 
880 375 990 

sehi . 
kyen 

. then. 

930 414 257 509 82 287 474 213 070 1218 

11. zin . 'a . sihu . la . su . 'in . kun . 
yan 

. 
|| tan . ci . 

1090 125(1 1044 1313 890 955 304 287 474 390 

tshi . chi . tsig . hu . si . thab | kehi . 'in . kim . ken | 
1151 538 1308 222 

tsag . le . hu . zehu || 
182 1187 94 142 10 707 338 1256 54 

12. yi . ci . hva . han . ze . san . gi 
. chi 

|? [xvi] | hbug 
. 

1095 839 750 890 854 998 1089 854 075 930 

tshi . Su . bu . dehi I 6an . nam . tse I 6an . hji . zin | 
897 811 133GA 204 

sihu . ji . [dog . sun] 
1090 391 938 1313 930 391 1072 800 930 

13. tshi . kyen | zag . hu . zin . khyeft . dzen . 
| ?i . zin . 

797 880 127) 229 287 1009 209 978 182 

sen . sehi . dzvehi . hgeb | 'in . dva . 'ag . dehu | yi . 
380 880 930 

kim . sehi . z[in] 
391 1072 421 797 880 [27) 229 1044 1313 

14. khyen . dzen . ko | sen . se . dzvehi . hgeb . tsig . hu . 
790 021 970 980 414 945 1000 509 700 G05 

sehu . 
hbyer || tan . 

tig 
. 'a . 

nog 
. ta . la . sam . 

hyag 
. 

700 750 890 839 750 890 

sam . bu . dehi | Su . bu . de. 
079 070 437 491 1289 544 414 1047 879 

15. hgah . nem . kva . khi . hbu . lyan . 'a . sin . gyi . 

491 1323 929 982 47 1077 980 1220 082 085 809 

keb | ?i . zen . tin . bur . dzen . 
tig 

. ji 
. par . pig 

. si . 

1070 1295 203 047 253 223 

tshen . hban . 'ig . hdah . yihu . thab. 
782 304 474 213 1203 889 1289 469 437 1187 

16. sir . kehi . kun . yan || sin . si . hbu . khoii . kva . ca . 

938 54 251 %930 1323 81 1303 880 # 897 811 

zag . hbug . 'ihu . zin . 'i . hihu . hbar . ?ehi | sihu . ji 
. 

1330A 204 

dog 
. sun 



A CHINESE BUDDHIST TEXT IN TIBETAN WRITING 513 

391 82 980 409 081 1323 670 82 474 213 

17. kyad | Su . 
tig 

. kon . tig | 'i . hgah . sehi . kun . yad . 

1187 47 469 981 685 29 37 822 685 1076 

ci . bur . kon . tig | pig . hbun . pu . gib | pig 
. tshen . 

1205 

hban. 
203 20 048 1214 825 019 728 1327 82 

18. 'ig . hbun . hnehi . ci . svan . fit . 
| phyi .yu.fi. 

37 656 822 830 756 800 
^038 

854 098 1080 

pu . hdid . gib | Su .bu.de. zag . San . nam . tse | 
854 075 030 1323 81 

San . hji . zin . 'i . [hihu]. 
1803 880 251 807 811 1336a 264 

1006# 
891 

19. hbar . Sehi . 'ihu . film . ji . dog 
. sun | tshi . kyen . 

82 980 409 981 079 938 488 1138 1187 118 

fii . tig . kon . tig . hgah . zag . gu . Svar . ca | hog. 
1044 454 582 432 205 37 234 839 756 

20. -m . tsig . gad . lven . 
| ho . 

hgih 
. pu . sin || Su . bu . 

890 070 1218 890 301 204 87 414 908 204 470 

dehi . tad .ci.fi. kyen . hgi[h] | pu . kha . si . hgi 
. kva . 

204 13 [811] 830 750 800 685 47 234 

21. hgih | 
? 

[xvii] | ze . fi . Su . bu . dehi .big . bur . hgen. 
886 [1112] 854 098 1089 854 675 930 17 

Sehi . tson | San . nam . tse . San . hji . zin . 
| hphar 

. 

414 945 1006 509 

'an . 
nog 

. ta . la . . . 

605 766 756 890 801 291 72 287 1245 291 

22. hmeg 
. sam . bu . dehi . sim || hun . ha . 'id . ju . hun . 

72 351 40 338 801 47 307 830 756 

ha . 
| hhed . bug . gi . sim | bur . kehu . Su . bu . 

890 854 098 1089 &54 

dehi | San . nam . tse | San. 
075 930 17 414 945 1006 569 766 605 

23. hji . iin . 
| hphar . 'an . nog . ta . la . sam . hmeg . 

706 756 890 970 874 944 890 801 679 287 

sam . bu . dehi || tad . Sen . ze . Si . sim . 
hgah 

. 'id . 
621 1128 

hbyer . do | 
175 1055 1272 874 021 1128 175 1055 # 1272 

24. ;i . tshehi . cud . zed . hbyer . do || 'i . tshehi . cud . 
874 179 10 1189 251 175 1272 874 445 621 

Sen . yi | ze . hbu . 'ihu . 'ir . cud . sen | sir . 
hbyer 

. 
1128 1187 72 182 421 938 

do . ca 
| ha . 

yi . ko | zag. 
756 ? 251 679 786 930 780 1272 874 

25. bu . sar . 'ihu . hgah . pyan | zin . pyan . 
| cud . Sen . 
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78G 899 1187 780 1044 27 756 ? 82 182 

pyan | sihu . ca . pyan | tsig . 
phyi . bu . sar | &i . yi . 

1187 72 839 750 890 

ca . ha . 
| Su . bu . dehi 

445 1289 251 491 17 414 

26. sir . hbu . 'ihu . 
phab | phar 

. 'an . . . 

890 801 1187 839 750 890 1323 203 291 

dehi . sim . ca || Su . bu . dehi . 'i . 'i . hun . 
72 

hah | 
982 47 82 251 491 980 414 945 

27. . . .n. tin . bur . sehi . 'ihu . 
phab | tig 

. 'an . 
nog 

. 

1000 509 700 005 700 750 890 87 37 

ta . la . sam . hmeg . sam . bu . dehi . phu || phu . 
223 880 

ya . 6ehi. 
944 079 300 47 82 1138 204 47 1323 929 

28. [z|i. hgah . hehi. bur . se . svar . 
hgih 

. 
| bur . 'i . zen . 

982 47 82 1289 251 ? 491 980 414 045 

tin . bur . ?uhi . 
| hbu . 'ihu . den . 

phab | tig . 'an . nog. 
1000 569 706 605 70>0 750 890 47 234 

29. ta . la . sam . hmeg 
. sam . bu . dehi | bur . hgen . 

944 890 944 890 839 750 890 445 1289 251 491 

ze . 6i . ze . &i | Su . bu . dehi . 6ir . hbu . 'ihu . phab [ 
944 511 980 414 

ze . le . 
tig 

. 
['an]. 

945 1000 509 700 005 766 756 890 839 766 

30. nog . ta . la . sam . 
hmeg 

. sam . bu . dehi 
| 
Su . bu . 

980 1)38 251 491 044 511 080 414 945 1000 

dehi . zag . 'ihu . phab | ze . lehi . tig . 'an . nog . ta . 
509 700 

la . sam . . . 

082 47 1044 37 1331 670 807 319 # 
31. . . . tin . bur . tsig . pu . yi . hgah 

. &hu . kihi | 
075 131:3 511 880 970 980 1151 47 66 202 

ze . 'i . le | 6ehi . tan . tig . tsag . bur || hehu | & . 
342 040 659 

k[a . hbu . hdi.] 
182 445 .1289 251 491 980 414 045 1000 509 

32. yi . sir . hbu . 'ihu . phab | tig . 'an . nog . ta . la .' 
766 605 700 750 890 890 421 874 982 47 

sam . 
hmeg 

. sam . bu . de || & . ko . zen . tin . bur . 
1331 679 897 319 

[y]i . 
hgah 

. slfhu . kehi] 
1151 890 234 G75 1323 511 880 970 980 1151 47 

33. tsag . si . 
hgen | ze . 'i . le . sehi . tan . 

tig 
. tsag . bur | 

00 202 342 010 059 72 182 421 944 511 1187 

hehu I si . ka . hbu . h[d]i || ha . yi 
. ko | ze . le . ca 

1048 1187 4R1 

tsiii (tsig ?) [ci . 
phab. | 
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944 204 938 251 930 234 944 511 980 414 

34. ze . 
hgih 

. zag . 'ihu . zin . 
hgen | ze . le . 

tig 
. 'an . 

045 1006 560 700 005 706 756 890 

nog 
. ta . la . sam . 

hmag 
. sam . bu . 

de[h]i 
. . . 

47 980 414 945 1006 569 706 605 766 756 

35. bur . 
tig 

. 'an . 
hnog 

. ta . la . sam . 
hmeg 

. sam . bu 

890 839 750 890 944 511 82 890 414 945 

dehi || Su . bu . dehi . ze . le . sehi . tig 
. 'an . hnog . 

1000 509 700 

ta . la . sam ... 

1323 890 1209 1289 445 1289 108 890 421 944 511 

3G. 'i . Si . cud . hbu . Sir | hbu . hehi | Si . ko. ze . le ? 

1138 175 1055 491 304 890 47 491 839 

Svar . 'i . tshehi . phab || kehi . Si . bur . phab || Su + 
756 890 82 234 175 1055 

bu . dehi . sehi . hg[e]n . 'i . tshehi 
1048 27 175 1055 491 890 421 033 

37. . . . tsig . phyi . 'i . tshehi . phab || Si . ko . mye . 

175 1055 401 839 756 890 723 944 930 

'i . tshehi . phab || Su . bu . dehi . 
phyi 

. ze . zin . 
800 1174 952 839 766 899 # 234 
Sin . jad . dehi | Su . bu . dehi . 

h[g]en. 
1138 030 869 1174 952 1044 1813 27 

38. . . . 
Sva]r . zin . Sin . fjan] . dehi | tsig 

. hu . 
phyi . 

952 

dehi (?) 
. -i . . . -i . -i . -ehi (?) 

. -i- . . . -ehi 
800 938 1151 890 234 ,079 970 621 

39. ... Si | zag . tsag . Si . hgen || hgah 
. tad . hbyer .. 

1128 1289 544 1272 874 
do . hbu . 

lyad . cud . Sefd . . . 
251 491 633 1813 756 ? 890 421 47 

40. . . . 'ihu . 
phab | myi . hu . bu . sar || Si . ko . bur * 

1188 175 1055 1289 

Svar I 'i . tsehi . . . || hbu . . . 
756 890 038 766 ? 1151 890 234 

41. . . . bu . dehi . zag . bu . sar | tsag . Si . hgen ||< 
079 970 1204 248 

hgah . tad . tsad . 
hgem . . . 

1138 1264 "248 47 1120 1187 1048 27 
42. . . . Svar . htsa . 

hgem 
. bur . do . ca || tsig . phyi .. 

1264 248 890 633 1264 
tsan . 

hgem | Si . myi . tsan . . . 

1187 944 511 1138 633 1194 890 756 ? 

43. . . . ca 
| ze . le . Svar . mye . tsin | Sir . bu . sar j" 

0 #> 839 756 890 1323 i03 291 

0 [xvii] I Su . bu . dehi . 'i . 'i . hun . . . 
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[1112) 944 511 251 941 312 839 750 

44. . . . tsin . 
I 

ze . le . 'ihu . 
zug 

. 
hgen 

. 
| 

Su . bu . 

890 1323 203 291 72 944 511 

dehi . 'i . 'i . him . ha || ze . le . . . 

511 251 996 312 839 750 890 # 1323 201 

45. . . . lehi . 'ihu . then . hgen || Su . bu . dehi . 'i . 'i . 
291 72 944 511 251 829 

hun . ha | ze . lehi . 'ihu . dehi (hehi ?) . . . 
312 839 750 890 1323 203 291 72 944 611 

46. . . . hgen || Su . bu . dehi . 'i . 'i . hun . ha | ze . le . 
251 491 312 37 

'ihu . phab . hgen . ph[u] . . . 
839 750 890 1323 203 291 72 944 511 251 

47. . . . [Su] . bu . dehi . 'i . 'i . hun . ha | ze . le . 'ihu . 
47 312 37 944 890 

bur . hgen 
. 
phu | ze . ?i . . . 

293 291 72 944 315 414 1269 82 251 

48. . . . 'i . hun . ha | ze . hin . ha . cun || 6a . 'ihu . 
846 47 1138 890 846 

sa 
| bur . svar . si . [sa] . . . 

Index I (spelling of text, except that k\ c(, V, p' are given 
in place of kh, ch, th, ])h). 

'A, 'an ppj a, o K 414 a, o?a, o? . a (S. a-, an-) 

* '..}K 
* 

:}?):?}<* *?j 
'an. See 'a 

Big ? pai K 685 pai?pak?b'T?k (S. iota) 
bu |Sf P'u K 756 p'u?p'ou?b'uo < -u (S. bhu, bo) 

bug {^ fu K 46 fu?fuk?b'juk (S. pragrh-, 1. 22) 
bur fft fo K 47 fo?fet?b'juat (S. Buddha, 11. 15, 16, etc.) 

Ca % che K 1187 t?9?t'6e?t's> < t'- (a particle) 
ci ;? chih K 1210 tsi?1'&?t'fi < t'- (a particle) 
? S ? K. 1214 ? ? ? ? 

??n ? K1218,, ? t'ig <t-a(S.J7lawa, 11. 6, 11) 

? fft chu K 1187 tsu-t'su-t's'iwo 
cun ?fe chung K 1272 \mng?t'sung?t'^ung < t' (?zeri 

= 

S. sattva, 11. 24, 39) 
? ^ ? K1269 ? ? ?t'iung 

c'i jg ch'u K 1256 ts'u?t's'u?tV|wo (S. pradesa, 11. 10-2) 

c'in, tson j$ ch'eng K1206 ts'ong?t'S'ing?t's'jpng (S. ma-, 1.7) 
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De, dehi |g t'i K 890 t'i?t'ai?d'iei 

dehi ^c ta K 952 ta?tai?d'&i (S. maha, 11. 37-8; agra, 1. 5) 
dehi. See de 

dehi (?) [possibly hehi] %fc hui K 829 #uei?uai?yiwei < g' 
(S. prajvd, 1. 45) 

dehu J{J; tao K 978 tau?tou?d'au (S. samvartana, 1. 13) 
den. [See 1.28. No character in the print corresponds to den] 

? ? Vn K 1129 t'u?t'ou?t'uo (S. k?etra, 1. 42) 
dog H tu K 1336A tu?tuk?d'uk (S. vdcay-, 11. 6, 10, etc.) 
dva ?g to K 1009 to?tc? d'ua (S. apdya 

= dva. 'ag, 1. 13) 
Dzehi ;f? tsai K1024 tsai?tsoi?dz'ai (S. sthdna, pradeia, 1.10) 
dzen $| tsien K 1072 tsien?tsiii?dz'jan (" mean ", 11. 12-4) 
dzen $tj ch'ien K 1077 tsien?ts'In?dz'ien (B.paurviJca, 1.15) 
dzihu jgfc chiu K 252 tsiu?tsau?dz'i^u 
dzvehi jf? tsui K ? 

[equivalent to Jp tsui K 27 tsuei? 
tsuii?dz'uai] 

Gad ?? k'uang K 454 
k'uang?k'uong?g'iwang (S. unmdda, 

I. 20 = 
gad. lven) 

** cm}K 
338 

?}?'}? 
gib j? chi K 322 ki?k%p?g'iap (S. ksam-, 11. 17-8) 
gu -H chii K 488 kii?kiiu?g'ju 

evi m ch<i IK 879 ̂ H^l^l < "*(S* ~khya-> l 15) gyi m 
chihp 

5/y 
tsi Jt'si Jt'SieJ < t'-a 

Ha $f ho K 72 x?~~bo?ya?g< 
? fBI ? K 414 ? ? ? ? (S. (Gan)gd, 11. 1, 2, 48) 

hah fpf ho K 72, 414 xo?ho?ya > g? 
han ? hsiang K 142 hiang?h&ng?xiang ("incense") 

hehi JSfe hsii K 168 hu?huii?xiwo (S. mrsa, 1. 36) 
helm $g hao K 66 xau ?hou?yau ("name", 11. 31, 33) 
hihu $? hou K 81 xoxl?hau?you (S. paicima, 11. 16, 18) 
hid ?Jjgj[ heng K 315 xong?hung?yang > g'- (S. Gan(gd), 

II. 1, etc.) 
JRAS. JULY 1926. 33 
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ho m hu K 432 ^u?u?yuo(S. (citta)viksepa 
= 

ho-hgih,l. 20) 

hog&huoKUS (U) )(ui-VlJi?N 
hu, hun, hun ^ yiin K 291 jiin mm jjuan (S. man-) 
hun. $?? hu 

hva 0 hua K 94 
^}^}^} 

< g< (" flower ", 1. 12) 
Hu g| wei K 1308 uei?uai?jwei < g 

? $ ? K1313 ? ? jwifi < g-a (S. arthaya, 1. 5) 
hun. See hu 

hban, hbun jjjf wan K 1295 uan?man?mj[w?n (S. Icoti; Tib. 

6mw: 11. 15, 17) 
hbar >}c wei K 1303 uei?mei?mjwei 
hbu $R| wu K 1289 u?mou?miu (S. na) 
hbu rfl mou K 640 mou?mau?injou (S. -mu-, 11. 31, 33) 

hbug ;fft fu K 54 fu?fuk?b>k (S. api, 1. 12) 
hbun gfl wen K 609 uan?mtm?mjuan (S. iru, 1. 3) 

hbun, p'un #* fen K 29 fan fun (fJ!iau (S. kalcl, 11. 17-8) 1 '* 
lb ruan v ' 

hbun. See hban 

hbyer $? mieh K 621 mie?mit?mi&t (S. nirvdpay- ksap-, 
11. 14, 23-4, 39) 

hdah Jf5 na K 647 na-na (S. nayuta 
= hdah. yihu. thah, 

"l. 15) 
hdi /g ni K 659 ni?nei?nji (S. -ni, 11. 31, 33) 
hdin |g neng K 656 nang?n-eng?nang (S. &ak-, 11. 6, 9. 18) 

hgah fft wo K 679 o, uo?ngo?nga (S. aliam, 1. 1, etc.; 

d/ma, 1. 9) 

hgeb m yeh K 229 ie?ip?ngjtip 
hgem jR yen K 248 ien?Im?ngjtmi (S. vydhay- 

= tsan 

hgem, 11. 41-2) 

hgen *g" yen K 234 ien?In?ngjtm (S. alia, etc., 11. 4, 29, etc.) 

bgen Bft yen K 312 ien?ngan?ngan (S. dfi-, 11. 44, 46) 

hgi g}$ i K 204 i?i?ngjie < -a (S. cint- = si. hgi, 11. 5, 7) 

hgig 3$[ ni K 660 ni?jik?ngjrak (S. pratiksip-, 1. 3) 

hgih %fc i K 205 i?i?ngji 
hgih H i K 204 i?i?ngjig (S. artha, 1. 28) 

hhen & ?!an^}K 351 kiang|kongjk{ng| (S.^^>l22) 
hsiang) hiangihonglyangJ 

N J i ' 
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hji ̂  nii K 675 nii?nuu?niwo (S. duhitf, 11. 12, etc.) 

hmeg, hyag, meg, myag, yng j$ mJ??} 
K 605 

aU} } 
i 

} (S. {sa)myag) 

hnchi 75 nai K 648 nai?nai?nai 

hnog, nog ||f nou K 945 nou?nau?nou (S. (a)nu-) 

hp'ar, p'ar g- fa K 17 fa?fat?piwtft (S. prasthd-, 11.5, 21, etc.) 

htsa,tsad j{? chuangK 1264tsuang?t'Song?t?iang (B.r<yiihay~ 
= tsan. hgem, 11. 41-2) 

hyag. See hmeg 

'I, ir K 175 i?h?t? .jet ("one", 1. 24) 
'i 3f? i K 203 i?i?.i (S. man-, 11. 43-4) 

4jfcyttK1323fi}fl}-*W? y/> J 
u/u' .110 

'ig ft i K 203 i?jik?.iok (100,000,11. 15, 17) 
'ib" ̂  yu K 251 iu?iau?jjeu < g?u\ 
'id jj^S ying K 287 jing?jing?.png ("ought" =Sk -aniya, 

11.11, 13,22) 
'ir. See i. 

Jag ^ cho K 1187 tso?t'sok?d"jak 

jan, zan ft ch'ang K 1174 ̂ang|mng|d^ang J ' **- ? 
tsang 

^ t Song /1 lang 

ji ft ch'ih K 811 ts'i?t'S'i?d"i < d'- (S. dhdray-; Tib. hdzin, 
11. 6, etc.) 

iittohihK122og}^:;;ft}<^rn,oct?,1.15) 
ju {? chu K 1245 tsu?t'Sii?d'-'iu < d'- (S. sthd-, 1. 22) 

Ka J{B chia K 342 kia?ka?ka (S. -kya-, 11. 31, 33) 
ka. See hehi 

keb $h chieh K 491 kie?kip?kjwp (S. kalpa, 1. 15) 
kehi |B chi K 319 ki?kei?kji 
kehi % chieh K 364 kie?kai?kai (S. sawa, 11. 7, 11, 16, 36) 

kehu & kao K 307 
kau?kou?] "k} (S. aha, 1. 22) 

ken t$L ching K 396 king?king?kjhmg 
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kim ^ chin K 386 kin?kimi?kjani ("now", 1. 13) 
ko fa ku K 421 ku?ku?kuo (S. hetu, 11. 8, 24, etc.) 
kon Jjj kung K 469 kung?kung?kung 
kun {it kung K 474 kung?kung?lqwong (S. vand, pilj-, 

11.11, 16) 
>> 2jJr >> ?? ?? ?> >? 

kva jgt kuo K 437 kuo?kuo?kua (S. atite 'dhvani = kva-k'i, 

1.15) 
? -}& kuo K 479 ? ? ? (S. vipdka, 1. 20) 

kvan JjflJ kuang K 452 kuang?kuong?kw?ing (S. vistarena, 1.6) 

kyan, kyen, k'yen, k'yin $g ching K 391 king?king?kieng 
(S. sutra, 11. 3, 5, etc.) 

kyen % chien K 368 kien?kin ?kien (S. rf/i-, 11. 7, 9) 

kyen |HJ chien K 375 kien?kan?kan (I. 10) 

kyen. See kyan 
k'a pf k'o K 414 k'o?ho?k'a 

k'i 5fe ch'u K 491 k'ii?huu?k'iwo < -b (see kva) 
k'on ^ k'ung K 469 k'ung?hung?k'ung 

k'yeri, k'yin. Sec kyan 

La H lo K 569 lo?lo?la (S. fa, 1. 11) 
le *# li K 538 li?lai?liei 

le, lehi jft lai K 511 lai?loi?lai (S. gata, 1. 30, etc.) 
lven $L ^uan K ,r>82 luan?Kin?luan (S. unmdda ----- 

gan-lvon, 

I. 20) 

lyan ],'( liang K 5441 iang?long?ljang(S. (a)prameya,(a)tulya, 
II. 2, 5, etc.) 

Meg, myag. See hmeg 

mye, myi % ming K 633 ming?ming?mj[ang (S. ndma; 

Tib. wiw, 11. 37, 42,-3) 

Nam JJj nan K 998 nan?nam?nam (S. putra, 11. 12, etc.) 
nem ^ nien K 670 nien?nun?niem (S. smf-, 1. 15) 

nog. See hnog 

Par A pa K 682 pa?pat?pwat ("eight", 1. 15) 

pig # 
j }K 

685 
IJj'j-pak-piik 

(S. iata, 11. 15, 17) 
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pu, p'u PfC pu K 37 pu?put~-puat (S. na) 

pu, p'u tfj j)ii K 758 pu?pou?puo < -u 

pyan, p*yen ^A P*en K- 627 pien?pin?pjwen (S. parimdna, 1. 7) 

pyan [sic!] $] hsiang K 786 siang?sbng?sj[ang (S. samjnd, 1.25) 

p'ab $& fa K 491 fa?fat?pj^p (S. dharma, 11. 8, etc.) 

p'ar. See hp'ar 

p'u. See pu 

p'un. &? hbun 

p'yen. See pyan 

p'yi 4gp p'iK 723 p'i?p'ei?p'ji (S. yathd,aupamya, 1. 18) 

p'yi ̂  fei K 27 fei?fei?pjwgi 

Sam H san K 766 sam?sam?sam ("three") 
san j$t san K 767 san?san?san (" scatter*', 1. 12) 
sar g| sa K? (S. (bodhi)sattva 

= 
pu-sar, 11. 25, 40, etc.) 

sehi, Sa, Si, Su, Suhi Jiff so K 82 so?so?sjwo 
sehu /J> hsiao K 789 siau?siu?sjau (S. hina9 1. 9) 
sehu f$ hsiao K 790 siau?siu?sieu (S. ksap-, 1. 14) 
sen ̂  hsien K 797 sien?sin?sien (S. paurvika, 11.13-4) 
si ? ssu K 998 si?si?si 

si gg ssu K 809 si?si?si (S. catuh, 1. 15) 
sihu $f hsiu K 257 siu?sau?sjou (S. -sw-, 1. 11) 
sim ,jj? hsin K 801 sin?stjrn?siam (S. ci'Ma, 11. 22-3) 

sin fff hsin K 234 sin?sun?sien 

sin fH* seng K 1047 song?stmg?song (S. -sam-, 1. 15) 
sir 2g hsi K 782 si?sik?sj[6t 
su ^gj hsii K 839 sii?siiii?sju 
sun fjg sung K 264 sung?tsung?zjwong < dz- (S. pralcds"-, 

11. 4, etc.) 
svan ^C suan K 825 suan?sun?suan (S. samkhyd, 1. 18) 

6a fyp sha K 846 sa?sa?sa < s- (S. bdlukd, 11. 1, 2, 48) 
Sa. See sehi 

San H shan K 854 san?sin?zjan < d'- (S. kulaputra 
= San 

nam, 11. 12, etc.) 
Sad Jb, shang K 855 ?ang?sting ?zj[ang> d'- (S. irestha, 1. 6) 
Sehi jjt 8hih K 886 si?sai?Sjai < -d (S. loka,janma, 11.13-4) 
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sen, zen ̂  sheng K 874 song **n%\mng<&-(S.utpad-,\.2$) 

sen j$; ch'eng K 1204 ts'ang?seng, sing?zjiing 
si ig. shih K 889 si?si?<Jz'i 

si, sir J^ shih K 890 si"?si?zie < d'- (S. idam, 11. 4, etc.) 
si ̂  shih K 202 si'?sik?siak (S. Sdkya-muni 

= Si.ka.hbu. 

hdi, 11. 31,33) 
si $fe shih K ? 

(cf. 1011) 
si p$ shih K ?(cf. 811) 
si. See sehi 

6ihu H shou K 899 sou?sau?ziau(S. jiva 
= ?ihu.ca, 1. 25) 

? ft ? K 897 ? ? ? (S. udgrh-, 11.6, 10, etc) 
? $ ? K897 ? ? ? (1.31) 

6in J^ shen K 869 san?s^n?6jen (S. bhdva, and Icdya, 11.1,2,37) 
sin K? sheng (ch'eng) K 1207 ts'ang, sang?sing?d'z'iang (S. 

ydna, 1. 5) 
sin tJc ch'eng K 1203 ts'ang?sing?s^eng < d' 

sir jjf shih K 445 si?sat?d'ziet (S. saiga, 1. 36) 
sir. See si 

su Ufc shu K 919 su?sou?siu 

su, suhi v. sehi 

svar gj? Hnuo K 1138 suo?sut?siwiit (S. aha, bhds-, 11.4, etc.) 

Ta ? to K 1006 to?to?ta (S. ta) 
tarn |^f tan K 1166 tan?tarn?tarn. See ha 

tan $J tang K 970 tang?tong?tang (sign of future, 11. 11, etc.) 
ten JBL tien K 993 tien?tin?tien (S. parydya, 1. 3) 

tig ffi te K 980 ta?tt?k?tak (S. paryavdp-, samanvdgam-, 1.14) 
? m ? K 981 ? ? ? (S. sri, 1. 5) 

tin $$ teng K 811 tang? ttmg?tang (S. sama, 11. 1, 2, 8, 28) 
? $ ? K 982 ? ? ? (S. dipa, 11. 15, etc.) 

t'ab j? t'a K 955 t'a?t'ap?tap (S. slUpa, 1. 11) 
t'ah ^ t'a K 223 t'a?t'a?t'a (S. ta, 1. 15) 
t'en % t'ien K 996 t'ien?t'in?t'ien (S. (fern, 11. 10, 45) 

Tsag f? tso K 1151 tso?tsok?tsak 

tsan. See htsa (S. vyiihay-, 1. 41) 
tse ~f tzii K 1089 tei*?tsi"?tsi (S. putra 

= 
nam-tse,11.12,etc.) 

tsehi, ts'ehi tf] ch'ieh K 1055 ts'ie?ts*it?ts'iet 
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tsig jjlj tse K1044 tso?ts?k?tsok (S. pudgala= tsig -'i. tshi, 1.9) 

tsig, tsin fip chi K 1048 tsi?tsik?tspk 
tsin jft chen K 1194 tsan?t'Stm?t'Sjen < t' 

tsin, tson If: tsun K ? cf. 1112 

tsin. See tsig 
tson. See tsin 

tson fj| ch'cng K 1206 ts'ong?t'S'ing?t'S'jong 
tsvehi J& tsui K 1109 tsuei?tsuli?dz'u&i < -d 

ts'ehi. See tsehi 

ts'en =f* ch'ien K 1076 ts'ien?tsin?ts'ien (S. saliasra, 11.15,17) 
ts'i ^ tz'tt K 1095 ts'i?ts'i?ts'i 

? 1ft; tz'u K 1096 ts'i?ts'X?ts'ig < -a (S. idam, 11. 3, etc.) 

Ya fa yeh K 223 ie?ia?ja < d 

yag. See hmeg 

yad >g| yang K 213 iang?iong?Jang < z 

yehu j$L yao K 219 iau?iu?iau (" summary", 1. 4) 

yi V\ i K 182 i?i?i < z 

? |5 yii K 1331 u?ii?jwo < z 

? EL i K 179 i?i?i < z 

yihu [\\ yu K 253 iu?iau?jou < d- (S. -yu-, 1. 15) 

yu % yii K. 1327 tt?iii?u < d 

Zag =ff jo K 938 zo?-iok?lizjak < n 

zad. See jad 
ze jflj erh K 10 or?i?hzi < ri 

ze fljf erh K 13 or?i?hzig < ri?a 

ze, zi jiu ju K 944 zu?ii?nziwo > ri- (S. lathd, evam, 11. 5, 

etc., etc.; tathatd = 
ze.hgih, 1. 34) 

ze & ? K 675 ? ? ? ? (S. tvani, li. 31, 33) 
zehu $? jao K 222 zau?iu?nzjau < ii- (S. pradaksina, 1.11) 
zcn j$ jan K 929zan?In?nzian < ii- (" kindle", 11.15, 28, 32) 
zed. See Sen 

zi. See ze 

zin A jen K 930 zon?ittn?nzien > n- (S. manusya, 11. 3, 

etc., etc.) 

zug $J jou K 941 zou?iuk?rizjuk > n- (S. mdmsa; Tib. 

gzugs, 1. 44) 
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Index II (Inverse of Index I) 
a 

|SpJ 'a, 'an 

ch'ang J? jan, zan 

che ̂  ca 

chen JgL tsin 

ch'eng |f? c'iii, tson 

ft? sen 

^t &n 

3^ [See sheng] 
chi 3? gi 
? &gib 
? 111 kehi 
? 6fJ tsig, tsin 

ch'i 3? [See chi] 

chia J^I ka 

chiang (Sfc hheri 
chieh f$ hehi, ka 
? #) keb 

^ kehi 
ch'ieh -#J tsehi, ts'ehi 

chien ^ kyen 
chien HJJ kyen 
ch'ien ^fj dzen 

? =f> ts'en 

chih ;? ci 
? &1 ci 
,, 3> ci 

? jjifE [See ch'i] 
? fsfc ji 

ch'ih # ji 
chin ̂  kim 

ching ̂  ken 
? jgg kyan, etc. 

chiu jj$ dzihu 

chu ft ju 
>, M ci 

ch'u gg c'i 

chuang $? htsa, tsan 

chung ̂  cud 
,, tf* cud 

chii & gu 
ch'ii ^ k'i 

erh flj) ze 

? f|} ze 

fa $? hp*ar, p'ar 
? & p'ab 

fei # p'yi 
fen $* hbun, p'un 
fo ify bur 
fu {? bug 
u %l bbug 

hao %fc hehu 

heng 'jg hid 

ho fpj ha 
? fpj hah 
? $j ha 

hou ̂  hihu 
hsi ^g sir 

hsiang ̂  had 
? |^r [See chiang] 

*B pyad 
hsiao /J> sehu 

hsiao fff sehu 

hsieh ffc [See chieh] 
lisien ft sen 

hsin >fr sim 

? fj| sin 
hsiu $f sihu 
hsu |J| hehi 
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hsii gj su 
hu $? ho 
hua 0 hva 

hui ̂  dehi (?) 
huo f^ hog 

i m bgi 
? %k bgib 
? iS bgib 
? ~'i 

.? ;t 'i 

? ffll ,Jg 
? B yi 
? B yi 

jan f& zen 

jao j{$ zehu 

jen \ zin 

jo ig zag 
jou $J 2-ug 

ju i\\ ze, zi 

kao ̂  kehu 
k'o pf k'a 

ku $fc ko 

kuang J^ kvan 

k'uang $? gan 

kung Jjj kon 

? #fc kun 

? ^ kun 

k'ung Sjc k'oii 

kuo jg kva 
? ?lkva 

lai ?j$ le, lehi 

liang ft lyan 
lo ||la 
luan fJL lven 

miao $? hmeg, etc. 

mieh $? hbyer 
ming ^g mye, myi 
mo H [See miao] 
mou j^fa hbu 

na $fl hdah 
nai 75 hnehi 
nan Jg nam 

n$ng jjg hdin 
ni /g hdi 
? *& bgig 

nien ^ nam 

nou H hnog 
nii ̂ r hji 

o pi [See a] 
? M 'ag 

pa /\ par 

pai ? big 
? "5* pig 

p'i#p<yi 
pien & pyan, p'yen 

po *@f [iSee pai] 

pu ̂  pu, p'u 
? ̂  Pu, P'u 

p'u ^ bu 

sa ji? sar 

san jE? sam 

>, tlfcsan 
seng fff sin 
sha J^ Sa 
shan H San 

shang Jt Sad 
shen $% Sin 

sheng K? sin 
? ^? Sen, zed 
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shih iH: Sehi 

? jg- &i, &r 
., m?? 
., ii* ? 

? M ? 

shou 5t* sihu 

? xx " 

?> w ?> 

shu ig( 6u 

shuo fjjfc 4var 

so )?Jf sehi, etc. 

ssu MJ? si 

,, VS si 

suan ^T svan 

sung gjjj sun 

ta -fc dehi 

t'a j$ t'ab 

? JiJi t'ah 

tan Hf tarn 

tang ^ tan 

tao yj dehu 
te & tig 

teng ̂  tin 

t'i Jj? de, dehi 

tien jRi. ten 

t'ien 3^ t'en 

to j? ta 

tsai yfg dzehi 

tse $1] tsig 
tvsien $| dzen 

tso <flp tsag 
tsui jf| dzvehi 
? Jgr tsvehi 

tsun :f?: tsin, tson 

tu Jg do 
? 18 ̂g 
? B. dva 

t'u j; do 

tzii -^ tse 

tz'tt jlfc ts'i 

wan Jjf, hban, hbun 

wei ̂  hu 
? It] ? 
? ^c hbar 

wen [|fj hbun 
wo fjfc hgah 
wu 3g [See o] 

? $? hbu 

yang % yad 
yao 3? yehu 
yeh M bgeb 

? -til ya 

yen $? hgem 
? "i* Jjgei* 
? lift ? 

ying'iB 'in 

yu ^f 'ihu 
? & vibu 

yu ̂ 'i 
?*y? 

?^yu 

yiin ^ hu, hun, hun 

F. W. Thomas. 

G. L. M. Clauson. 
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